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Our bugles sung truce, for the night-cloud had low’r’d, [ flew to the pleasant fields travers'd so oft

And the Sentinel stars set their watch in the sky, [n life’s morning march, when my bosom was voung:

And thousands had sunk on the ground, overpow’r’d, [ heard my own mountain goats bleatung alott,

The weary to sleep, and the wounded to die.

When reposing that night on my pallet of straw,
By the wolf-scaring faggot that guarded the slain,
At the dead of the night a sweet vision 1 saw,
And thrice ere the morning I dreamt it again.

Methought from the battlefield’s dreadful array,
Far, far I had roam’d on a desolate track;
“Twas autumn, and sunshine arose on the way

To the home of my fathers, that welcom’d me back.

And knew the sweet strain that the cornreapers sung.

Then pledg’d we the wine-cup, and tondly I swore

From my home and my weeping triends never to part:

My little ones kiss'd me a thousand times o’er,

-

And my wife sobb’d aloud in her tullness ot heart:
“Stay, stay with us, rest, thou art weary and worn!”
And fain was their war-broken soldier to stav;

But sorrow return’d with the dawning of morn,

And the voice in my dreaming ear melted away.

Traduzione: Le nostre trombe suonarono la tregua, perché il velo della notte era calato, ¢ nel cielo le stelle sentinelle avevano montato la guardia, ¢
migliaia erano crollati a terra, sopraffatti; chi, stremato, per dormire, chi, ferito, per morire. Giacendo quella notte sul mio paglieniccio, presso il talo che
teneva lontani 1 lupi dai corpi dei caduti, nel cuore della notte ebbi una dolce visione, ¢ per tre volte la sognai prima del mattino. Mi pareva di aver vagato
su un sentiero desolato lontano dall’atrocita del campo di battaglia; era autunno, ¢ il sole sorgeva lungo la strada che conduceva alla casa del miet avy, che
mi diede il bentornato. Volai verso gli amati campi, cosi spesso attraversati nel fiore dei miel anni, quando il mio cuore era glovane; sentit le capre di
montagna belare in alto, e riconobbi la dolce melodia cantata dai mietitori. Poi brindammo alla nostra salute, ¢ commosso ho giurato di non separarny
mai piu dalla mia casa e dai miei amici che piangevano; i miel piccini mi coprirono di baci, ¢ mia moglie singhiozzo torte dal protondo del cuore: “Resta,
resta con noi, fermati, sei stanco e sfinito”; e il loro soldato distrutto dalla guerra era licto di restare; ma il dolore torno con lalbeggiare, ¢ la voce nel
mio orecchio sognante si dissolse.



